Guia docente / Course Syllabus

2019-20

1. Descripcion de la Asignatura / Course Description

Asignatura LENGUA B II: FRANCES
Course
Codigos ‘
Code 303010; 916016
Facultad '
Faculty Facultad de Humanidades

Grados donde se imparte
Degrees it is part of

Grado en Traduccion e Interpretacion (Francés); Doble Grado en
Traduccion e Interpretacion: Francés y Relaciones Internacionales

Modulo al que pertenece
Module it belongs to

Lengua b y su cultura

Materia a la que pertenece
Subject it belongs to

Idioma moderno

Departamento responsable

Filologia y Traduccion

Teaching model

Department
Curso 1o
Year
Semestre 20
Term
Créditos totales 6
Total credits
Caracter Basica
Type of course
Idioma de imparticion ~
Espaiiol
Course language
Modelo de docencia Cl

Clases presenciales del modelo de docencia C1 para cada estudiante: 23 horas de ensefianzas basicas (EB), 22
horas de ensefianzas practicas y de desarrollo (EPD) y 0 horas de actividades dirigidas (AD). Hasta un 10% de la
ensefianza presencial puede sustituirse por docencia a distancia (también presencial, pero posiblemente
asincrona), de acuerdo con la programacion de la Asignatura publicada antes del comienzo del curso.

Number of classroom teaching hours of Cl teaching model for each student: 23 hours of general teaching
(background), 22 hours of theory-into-practice (practical group tutoring and skill development) and 0 hours of
guided academic activities. Up to 10% of face-to-face sessions can be substituted by online teaching, in
accordance with the course schedule published before it begins.
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2. Responsable de la Asignatura / Course Coordinator

Nombre Isabel Jiménez Gutiérrez
Name
Departamento Filologia y Traduccién
Departament

Area de conocimiento
Field of knowledge

Filologia Francesa

Categoria
Category

Profesora Ayudante Doctora

Numero de despacho
Office number

14.03.06

Teléfono
Phone

954977996

Pagina web
Webpage

https://www.upo.es/profesorado/ijimgut

Correo electronico
E-mail

jjimgut@upo.es

3. Ubicacion en el plan formativo / Academic Context

Breve descripcion de la
asignatura
Course description

Objetivos (en términos de
resultados del aprendizaje)
Learning objectives

El objetivo de la materia es conseguir que el estudiantado sea
capaz de comunicarse en francés en el nivel comun de referencia
A2/B1.

1. El/La estudiante leerd y comprendera textos escritos en francés
en un nivel comun de referencia A2/B1.

2. El/La estudiante escribira textos en francés en un nivel comin
de referencia B1.

3. El/La estudiante realizara actividades en un nivel comtin de
referencia B1 en las competencias gramatical y 1éxica en francés.
4. El/La estudiante comprendera un texto oral en un nivel comun
de referencia B1.

5. El/La estudiante se expresard oralmente en un nivel comun de
referencia B1.

Prerrequisitos . ., . . .
.. No existe ninglin requisito formal previo para cursar la asignatura.
Prerequisites
Recomendaciones Al comienzo del periodo de ensefianza basica el estudiante debe
Recommendations poseer un nivel de competencia lingiiistica que le haya permitido

aprobar la asignatura Lengua Francesa B 1.

Aportaciones al plan formativo
Contributions to the
educational plan

El objetivo principal de esta asignatura es contribuir a la
adquisicion de un nivel comun de referencia B1 de competencia
lingiiistica comunicativa en la lengua francesa, una competencia
necesaria para el desarrollo de las competencias traductora e
interpretativa de los estudiantes. Si alcanza los objetivos previstos
para esta asignatura, el estudiantado podré continuar sin
dificultades su adquisicion de la competencia lingiiistica
comunicativa en la lengua francesa en la asignatura Francés B Il y,
posteriormente, en otras asignaturas cuyo objetivo sea aumentar
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dicha competencia traductora y/o interpretativa del estudiantado y
donde la lengua francesa sea la lengua de origen o la lengua meta.

4. Competencias / Skills

Competencias basicas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Basic skills of the Degree that
are developed in this Course

CBI1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender
conocimientos en un area de estudio que parte de la base de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que,
si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su
trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion
y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e
interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas
relevantes de indole social, cientifica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas,
problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CBS - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades
de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con
un alto grado de autonomia

Competencias generales de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
General skills of the Degree
that are developed in this
Course

CGO1 - Comunicarse con correccion, oralmente y por escrito, en
dos lenguas extranjeras.

CGO02 - Traducir textos escritos en dos lenguas extranjeras.
CGO03 - Corregir y editar textos redactados en espafiol y en dos
lenguas extranjeras.

CGO04 - Mediar entre personas provenientes de distintas lenguas y
culturas.

CGO5 - Elaborar informes de caracter general a partir de fuentes
diversas, incluyendo el uso de dos lenguas extranjeras.

CGO06 - Resolver problemas relacionados con la redaccion y
traduccion de textos, con capacidad para integrar en los mismos
conocimientos multidisciplinares.

Competencias transversales de
la Titulacion que se desarrollan
en la Asignatura
Transversal skills of the Degree
that are developed in this
Course

CTO1 - Comunicar en lengua espafiola ideas propias o ajenas al
mas alto nivel, tanto oralmente como por escrito.

CTO02 - Adaptarse a entornos de trabajo colaborativos.

CTO3 - Desarrollar estrategias de aprendizaje autdbnomo.

CTO04 - Tener capacidad de adaptacion a situaciones nuevas.

CTOS5 - Tener capacidad para idear propuestas profesionales
novedosas.

CTO06 - Trabajar de forma ética, evitando todo tipo de practicas
intelectuales, profesionales o personales fraudulentas, buscando la
calidad y el rigor en los resultados

Competencias especificas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Specific competences of the
Degree that are developed in
the Course

CEO02 - Manejar procesadores de texto y recursos en Internet a un
nivel avanzado.

CEO07 - Ensenar el espafiol como lengua extranjera.

CEO8 - Ensefiar lenguas extranjeras.

Competencias particulares de la
asignatura, no incluidas en la

Competencias del Modulo que se desarrollan en la asignatura
- Saber utilizar las fuentes lexicograficas bilingiies y monolingiies
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memoria del titulo

Specific skills of the Course,
not included in the Degree's

skills

de manera correcta, de acuerdo con las necesidades de cada
momento.

- Saber utilizar provechosamente la plataforma virtual de la
Universidad, no s6lo para la comunicacion con la profesora y los
compaifieros, sino como componente fundamental de su
aprendizaje autdnomo.

- Saber utilizar provechosamente los recursos que ofrece Internet
(chats, foros, correo electronico...) como puerta para el
intercambio con estudiantes de la lengua y cultura francesas.

- Ser capaz de trabajar de forma autébnoma y cooperativa.

Competencias particulares de la asignatura

En comprension escrita: comprender los puntos principales de
textos claros y en lengua estdndar que traten sobre cuestiones
conocidas; comprender la descripcion de hechos, sentimientos y
deseos que aparecen en cartas personales con el fin de establecer
una correspondencia; consultar textos extensos con el fin de
encontrar la informacién deseada, y saber recoger informacion
procedente de las distintas partes de un texto; encontrar y
comprender informacion relevante en material escrito de uso
cotidiano (catalogos y documentos oficiales breves); identificar las
conclusiones principales en textos de caracter claramente
argumentativo y reconocer la linea argumental en el tratamiento del
asunto; comprender instrucciones sencillas escritas con claridad.

En comprension oral: entender globalmente textos orales, sabiendo
reconocer la informacion mas importante; ser capaz de entender los
puntos principales de mensajes relativos a temas cercanos ( el
trabajo, la escuela, el ocio, etc...) ; ser capaz de entender los
puntos principales de una exposicion breve en clase; ser capaz de
entender los puntos principales de una corta entrevista en la
television o en la radio sobre un tema de actualidad; entender los
distintos puntos de vista en una discusion si el ritmo de la
conversacion es relativamente lento para facilitar su comprension.

En expresion oral: ser capaz de desenvolverse en la mayoria de las
situaciones que se pueden presentar en un viaje en un pais
francofono, expresar y matizar distintos sentimientos; aprender a
situarse en un intercambio oral de manera activa; ser capaz de
participar sin preparacion previa en conversaciones cotidianas; ser
capaz de expresar opiniones personales y de intercambiar
informacion sobre temas habituales de interés personal o sobre la
vida cotidiana (familia, ocio, trabajo, viaje y temas de actualidad),
comunicarse con cierta seguridad, explicar el motivo de un
problema y ser capaz de expresarse de manera simple para
describir experiencias vividas, suefios, objetivos, etc..., ser capaz
de justificar de manera breve y simple mis opiniones y/o proyectos,
poder hablar sobre temas mas abstractos y culturales (peliculas,
libros, musica) siendo capaz de extraer la informacion principal
para poder presentar la opinidén personal.

En expresion escrita: producir textos sencillos y coherentes sobre
temas cercanos al alumnado; describir experiencias,
acontecimientos, deseos y aspiraciones, asi como justificar
brevemente o explicar sus opiniones; ser capaz de expresar y
matizar distintos sentimientos: protestar, expresar el desacuerdo,
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hacer recomendaciones, pedir informaciones sobre objetos o
hechos de la vida cotidiana, escribir cartas formales, pedir
informaciones por mail, hablar de si en pasado (contar
experiencias).
5. Contenidos de la Asignatura: temario / Course Content: Topics
PARTE I | DOSSIER 5. INSTANTS LOISIRS
TEMA 1 | LECON 5.1. CINE, CINEMA
1.1 | Comprendre la présentation d’un film et des commentaires critiques.
1.2 | Exprimer des appréciations.
1.3 | Le passé composé.
1.4 | La place del’adverbe.
1.5 | La place des adjectifs (révision et approfondissement).
1.6 | Termes liés au cinéma et aux récompenses.
1.7 | Quelque termes pour exprimer des appréciations sur un film.
1.8 | Intonation : enthousiasme ou déception.
1.9 | Phonie-graphie : vieil/vieille, belle/bel, nouvel/ nouvelle.
TEMA 2 | LECON 5. 2. LES INSCRIPTIONS SONT OUVERTES !
2.1 | Parler des activités de loisirs et de la vie associative. Inciter a pratiquer une
activité.
2.2 | Les pronoms personnels apres a et de.
2.3 | Les pronoms indirects en et y.
2.4 | Les pronoms COI (rappel). Lexique:
2.5 | Termes liés aux loisirs, aux associations de loisirs.
2.6 | Quelques formules pour inciter.
2.7 | Intonation: incitation et encouragement.
TEMA 3 | LECON 5.3 TOURISME POUR TOUS
3.1 | Les différents types de tourisme.
3.2 | Sélectionner une prestation touristique.
3.3 | Faire une réservation.
3.4 | Informer sur un itinéraire.
3.5 | Le gérondif.
3.6 | Les pronoms de lieu EN et Y.
3.7 | Termes liés aux descriptifs touristiques et a la réservation (repas,
hébergement...).
3.8 | Phonétique.
PARTE II | DOSSIER 6. LE MONDE EST A NOUS !
TEMA 4 | LECON 6.1. PENSER A L’AVENIR.
4.1 | Envisager I’avenir : exprimer des souhaits/ des espoirs.
4.2 | Faire des suggestions.
4.3 | L’expression de souhait : souhaiter que, j’aimerais, je voudrais que + subjonctif,
j’aimerais+ infinitif, j’espére que + indicatif.
4.4 | Le conditionnel présent pour faire une suggestion.
4.5 | Termes liés a la musique et aux groupes musicaux.
4.6 | Formules pour exprimer un souhait.
4.7 | Termes liés aux forums de discussion sur Internet.
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4.8 | Phonétique.
TEMA 5 | LECON 6.2. CA DEPEND DE VOUS !
5.1 | Parler de ses centres d’intérét, de ses engagements.

5.2 | Exprimer un but, un objectif.

5.3 | Présenter un projet.

5.4 | Imaginer une situation hypothétique ou irréelle.

5.5 | Le but : afin de/pour + infinitif, afin/ pour que +subjonctif.

5.6 | Le conditionnel présent (projet, situation irréelle).

5.7 | Quelque formules verbales pour indiquer un objectif.

5.8 | Verbes pour indiquer les centres d’intéréts.

5.9 | Virelangues et groupes consonantiques.

5.10 | Distinction futur simple et conditionnel présent.
TEMA 6 | LECON 6.3. VIVRE SES REVES

6.1 | Présenter/résumer un livre.

6.2 | Exprimer des rapports de cause et conséquence.

6.3 | Donner son avis, justifier ses choix.

6.4 | Exprimer ’accord et le désaccord.

6.5 | Les connecteurs pour exprimer la cause et la conséquence : car, comme, en
effet. ..

6.6 | Termes liés au récit de voyage.

6.7 | Formules pour donner son avis, pour exprimer I’accord et le désaccord.

6.8 | Intonation de I’insistance.

6.9 | Les verbes en —ger et en —cer avec alternance graphique.
PARTE III | DOSSIER 7. ALTERNATIVES
TEMA 7 | LECON 7. 1. NOUVEAU DEPART
7.1 | Evoquer un changement de vie.

7.2 | Comprendre une biographie.

7.3 | Les marqueurs temporels (3) : En + durée, en contraste avec dans, pendant.

7.4 | Les expressions de rapports temporels : avant de + infinitif, aprés que + infinitif
passé.

7.5 | Termes liés au monde du spectacle. Termes liés a la biographie.

7.6 | Quelques marqueurs chronologiques (2).

7.7 | Liaison et enchainement + h muet/ h aspiré.
TEMA 8 | LECON 7.2. RELEVONS LE DEFI !
8.1 | Rapporter des paroles au passé/ rapporter une conversation.

8.2 | Rapporter un événement exceptionnel, un exploit.

8.3 | Le discours rapporté au passé.

8.4 | Quelques professions.

8.5 | Quelques termes pour exprimer des sentiments et des réactions.

8.6 | Découragement ou détermination.

8.7 | Graphies de [e] : er, ez. &, ée.
TEMA 9 | LECON 7. 3. RETROSPECTIVES
9.1 | Imaginer un pass¢ différent.

9.2 | Situer un événement dans un récit au passé.

9.3 | Exprimer des regrets.

9.4 | Lirréel du passé : Si + plus-que-parfait, conditionnel passé.
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9.5 | Le passé récent et le futur proche dans un récit au passé.

9.6 | L’expression du regret : regretter de+ infinitif passé€, j’aurais aimé/ voulu +
infinitif.

9.7 | -Intonation : regret ou satisfaction.

9.8 | Révision des graphies de [e] et de [E].
PARTE IV | DOSSIER 8 : EDUC-ACTIONS.
TEMA 10 | LECON 8.1. DEFI POUR LA TERRE.
10.1 | Comprendre un manifeste. Inciter a agir.

10.2 | Prendre position, exprimer une opinion.

10.3 | L’expression de la nécessité avec le subjonctif ou I’infinitif.

10.4 | Le contraste subjonctif/infinitif dans les complétives (opinion, doute, certitude,
volonté...).

10.5 | Termes liés a I’environnement et a 1’écologie.

10.6 | Quelques expressions impersonnelles de nécessité.

10.7 | Prononciation du subjonctif.

10.8 | Distinction de quelques formes verbales.
TEMA 11 | LECON 8.2. A VOUS DE LIRE !
11.1 | Comprendre I’historique d’un événement.

11.2 | Parler de ses lectures.

11.3 | Demander le prét d’un objet.

11.4 | L’expression de rapports temporels : a partir de, dés, dés que, depuis, depuis que,
jusqu’a ce que.

11.5 | Les doubles pronoms.

11.6 | Termes liés a lecture et au livre.

11.7 | Verbes pour parler du prét/ de I’emprunt d’un objet.

11.8 | Le -e caduc et les doubles pronoms.
TEMA 12 | LECON 8. 3. EN CAMPAGNE

12.1 | Comprendre, donner des arguments pour la prévention : mise en garde et
incitation.

12.2 | Exprimer son indignation. Faire un reproche.

12.3 | Structures pour exprimer la conséquence.

12.4 | L’imparfait ou le conditionnel passé pour le reproche.

12.5 | Locutions adverbiales pour structurer un texte explicatif.

12.6 | Quelques verbes exprimant la conséquence.

12.7 | Reproche ou indignation.

6. Metodologia y recursos / Methodology and Resources

Metodologia general Se utilizard una metodologia participativa para captar y mantener
Methodology el interés y la motivacion del alumnado.

Se realizaran dos tipos de actividades: las actividades presenciales
y las actividades no presenciales.

Las ACTIVIDADES PRESENCIALES se desglosan entre distintas
actividades:

-Ensefianza basica (EB): exposiciones del docente y ejercicios de
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aplicacion.

-Ensefianza Practicas y de Desarrollo (EPD): sesiones en las que el
alumnado analizara textos o documentos escritos y/o
audiovisuales, tendra también que producir textos, participar en
debates, realizar pequefias exposiciones orales, trabajar con la
prensa, realizard en grupo presentaciones y explicara los
contenidos gramaticales que habran trabajado con anterioridad de
manera individual.

Las ACTIVIDADES NO PRESENCIALES comprenden tanto las
tareas semanales, las lecturas obligatorias y la preparacion de las
exposiciones orales.

Para su aprendizaje autonomo, el alumnado dispondra de
plataforma virtual en la que el docente proporcionara documentos
que ilustren los contenidos de la asignatura.

Por otra parte, el alumnado tendra que acudir a las tutorias de
seguimiento para plantear y resolver todas las dudas que tenga e
intentar mejorar su método de estudio.

Ensefanzas basicas (EB)
General teaching

-Exposiciones del profesorado.
-Ejercicios de aplicacion.

Para su aprendizaje autonomo, el alumnado dispondra de
plataforma virtual en la que el docente proporcionara documentos
que ilustren los contenidos de la asignatura.

Por otra parte, el alumnado tendra que acudir a las tutorias de
seguimiento para plantear y resolver todas las dudas que tenga e
intentar mejorar su método de estudio.

Ensefianzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice

Sesiones en las que el alumnado analizara textos o documentos
escritos y/o audiovisuales, tendra también que producir textos,
participar en debates, realizar pequefias exposiciones orales,
trabajar con la prensa, realizard en grupo presentaciones y
explicard los contenidos gramaticales que habran trabajado con
anterioridad de manera individual.

Actividades académicas
dirigidas (AD)
Guided academic activities

No tiene.

7. Criterios generales de evaluacion / Assessment

Primera convocatoria ordinaria
(convocatoria de curso)
First session

El 60% de la calificacion procede de la evaluacion continua.

El 40% de la calificacion procede del examen o prueba final.
Evaluacion continua: se especificard en la parte especifica de la
guia docente.

Prueba final: se especificara en la parte especifica de la guia
docente.

Segunda convocatoria ordinaria
(convocatoria de recuperacion)
Second session (to re-sit the
exam)

Los alumnos que hayan optado por la evaluaciéon continua y que no
hayan superado la asignatura en la convocatoria de curso, podran
recuperar Unicamente las competencias suspensas.

En el resto de los casos se prevé un sistema de evaluacion de
prueba Unica.
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Convocatoria extraordinaria de | Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté

noviembre matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
Extraordinary November estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
session Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba unica.

Criterios de evaluacion de las | Durante la evaluacion continua: En la evaluacion de las EB y de

ensefianzas basicas (EB) las EPD se aplicaran los mismos criterios de evaluacion.
General teaching assessment
criteria Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de

comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (2* convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la

asignatura.
Criterios de evaluacion de las | Durante la evaluacion continua: En la evaluacion de las EB y de
enseflanzas practicas y de las EPD se aplicaran los mismos criterios de evaluacion.
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
assessment criteria comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,

es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (2* convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
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criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Criterios de evaluacion de las
actividades académicas
dirigidas (AD)
Criteria of assessment of
guided academic activities

Durante la evaluacion continua: No procede.
Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): No procede.
Durante el examen o prueba final (2% convocatoria): No procede.

Puntuaciones minimas
necesarias para aprobar la
Asignatura
Minimum passing grade

1? convocatoria: Para poder aprobar la asignatura, sera necesario
haber obtenido, al menos, 5 puntos sobre 10 en las pruebas de
evaluacion correspondientes a cada una de las competencias. En
caso contrario no se puede hacer media y el alumno debera
recuperar la(s) competencia(s) suspensa(s) en la segunda
convocatoria.

2% convocatoria: Para poder aprobar la asignatura, serd necesario
haber obtenido, al menos, 5 puntos sobre 10 en las pruebas de
evaluacion correspondientes a cada una de las competencias.

Material permitido
Materials allowed

Identificacion en los examenes
Identification during exams

En cualquier momento de la realizacién de una prueba de
evaluacion los profesores podran requerir la acreditacion de la
identidad de cualquier estudiante, mediante la exhibicion de su
carnet de estudiante, documento nacional de identidad, pasaporte u
otro documento valido a juicio del examinador. Si no lo hiciese, el
estudiante podra continuar la prueba, que sera calificada solo si la
documentacion es presentada en el plazo que el examinador
establezca.

Observaciones adicionales
Additional remarks

Alumnos Erasmus

Los alumnos incoming en estancias de movilidad trabajaran en
igualdad de condiciones y seran evaluados con los mismos criterios
de evaluacion que los estudiantes UPO, integrandose en los grupos
de trabajo con el resto de los compafieros, con el fin de que ambos
se beneficien del enriquecimiento que supone el intercambio
lingiiistico y cultural. Por lo que han de tener un conocimiento
amplio de la lengua espafiola y haberse iniciado previamente en la
traduccion de textos especializados.

Aquellos alumnos que estén de estancia de movilidad en una
universidad extranjera (outgoings) y no puedan asistir a las clases
presenciales, deberan comunicarlo al profesor/a durante la primera
semana lectiva del curso, a fin de que se pueda analizar la situacion
y estudiar la posibilidad y conveniencia de evaluar y realizar un
seguimiento del aprendizaje del alumno de modo virtual, con
caracter excepcional. De no ser asi, no podran tener acceso a la
recuperacion del mes de julio.

Para aprobar la asignatura los estudiantes deben expresarse en
espaiiol por escrito con propiedad, coherencia y respeto a las
normas ortograficas. No se admitiran faltas de ortografia ni de
expresion.
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Estudiantes y diversidad funcional
El alumnado con diversidad funcional podra solicitar las
adaptaciones o ajustes razonables de las asignaturas.

Estas adaptaciones se realizaran cuando, por necesidades
educativas especiales, un/a estudiante las solicite justificadamente
al Servicio de Atencion a la Diversidad Funcional
(diversidadigualdadei@upo.es).

Desde este Servicio se emitira un informe de solicitud de
adaptaciones al profesorado responsable de la asignatura. Estas
adaptaciones serdn realizadas siempre que las mismas no impidan a
las y los estudiantes con diversidad funcional alcanzar los objetivos
en términos de competencias previstos en la asignatura.

Plagio

Segun la normativa vigente, el plagio y el uso indebido de las
fuentes de informacion seran penalizados con el suspenso en la
asignatura, sin perjuicio de que puedan emprenderse otras
sanciones administrativas contra los infractores.

Los estudiantes inmersos en un programa de movilidad o en un programa de deportistas de alto nivel, asi como
los afectados por razones laborales, de salud graves o por causas de fuerza mayor debidamente acreditadas,
tendran derecho a que en la convocatoria de curso se les evalue mediante un sistema de evaluacion de prueba
unica. Para ello, deberan comunicar la circunstancia al profesor responsable de la asignatura antes del fin del
periodo docencia presencial.

Students enrolled in a mobility program or a program for high-level athletes, as well as students affected by work
or serious health problems or reasons of force majeure duly accredited, will have the right to be evaluated during
the first session through a single test evaluation system. To do this, they must report changes in their

circumstances to the program coordinator before the end of the teaching period.
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